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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৪৩৪৩

৩২/ যু-সংঘষ (كتاب الملاحم)
পিরেদঃ ১৭. আেদশ ও িনেষধ সেক

النَّهرِ وما ابب

আরবী

نع ،اقحسا ِبا نب ونُسدَّثَنَا يح ،نيكد نب لدَّثَنَا الْفَضح ،هدِ البع نونُ باردَّثَنَا هح

هَلِ بن خَبابٍ ابِ الْعَء، قَال: حدَّثَن عرِمةُ، حدَّثَن عبدُ اله بن عمرِو بن الْعاصِ،

تُمياذَا را :تْنَةَ، فَقَالالْف رذْ ذَكا ،لَّمسو هلَيع هال َّلص هولِ السر لوح نا نَحنَميب :قَال

:قَال ،هابِعصا نيكَ بشَبذَا وانُوا هكو ،مانَاتُهما خَفَّتو ،مهودهع ترِجقَدْ م النَّاس

فَقُمت الَيه، فَقُلْت: كيف افْعل عنْدَ ذَلكَ، جعلَن اله فدَاكَ؟ قَال: الْزم بيتَكَ، واملكْ

رمنْكَ اعْ عدكَ، ونَفْس ةرِ خَاصمكَ بِالَيعو ،رْا تُنعْ مدو ،رِفا تَعخُذْ بِمانَكَ، وسكَ للَيع

ةامالْع

حسن صحيح

বাংলা

৪৩৪৩। আুাহ ইবনু আমর ইবনুল আস (রাঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, একদা আমরা রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম-এর চারপােশ বসা িছলাম। তখন িতিন িফতনা সেক আেলাচনা করেত িগেয় বেলনঃ

তামরা যখন দখেব, মানুেষর ওয়াদা ন হেয় গেছ, তােদর আমানতদারী কেম গেছ এবং তারা এপ হেয়

গেছ- এ বেল িতিন তাঁর হােতর আুলসমূহ পরেরর মেধ িমলােলন। বণনাকারী বেলন, একথা েন আিম

দাঁিড়েয় তাঁেক বললাম, আাহ আমােক আপনার জেন উৎসিগত কন! আিম তখন িক করেবা? িতিন বলেলনঃ

তুিম অত দৃঢ়ভােব তামার ঘের অবান কেরা, তামার িজহবা সংযত রােখা; যা জানানা আেছ তাই হণ

কেরা এবং অজানােক পিরতাগ কেরা। আর তামার িনেজর বাপাের িবেশষভােব সতক হও এবং সাধারেণর

সেক িবরত থােকা।[1]

হাসান সহীহ।
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English

Narrated Abdullah ibn Amr ibn al-'As:

When we were around the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), he mentioned the period
of commotion (fitnah) saying: When you see the people that their covenants
have been impaired, (the fulfilling of) the guarantees becomes rare, and
they become thus (interwining his fingers). I then got up and said: What
should I do at that time, may Allah make me ransom for you? He replied:
Keep to your house, control your tongue, accept what you approve, abandon
what you disapprove, attend to your own affairs, and leave alone the affairs
of the generality.

ফুটেনাট

[1]. নাসায়ী, আহমাদ।

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আমর ইবনুল আস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=61711

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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